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Приложение 2 



IX класста татар теленнән үзләштерелергә һәм камилләштерелергә тиешле 

гомумкүнекмәләр 

 

Формалаштырылган осталык һәм күнекмәләр (уку елы башына) 

 

1. Туры сөйләмне үз сөйләмеңдә файдалана белү, чит кеше сүзләрен диалог яки монолог 

формасында бирә алу; туры сөйләмгә бәйле тыныш билгеләрен дөрес куя, куелганнарына 

аңлатма бирә белү. 

2. Кушма җөмләләрдән тиешенчә файдалану, аларның төрле төрләрен төзү, таләп ителгән 

төренә мисал китерү, җөмләгә һәм текстка өлешчә яки тулы грамматик анализ ясый белү, 

кушма җөмлә компопнентлары арасына тиешле тыныш билгеләрен кую, аларны дәлилләү; 

төрле төзелештәге кушма җөмлә җөмлә өлешләрен сөйләмдә тиешле интонация белән уку. 

3. Тема эчендә диалог һәм монолог формаларында сөйли һәм яза белү. 

4. Сыйфатлама, модальлек, эмоциональлек элементларын, стиль үзенчәлекләрен кулланып, 

укыту һәм тәрбия максатларына уңай җавап бирерлек темаларга сочинение һәм изложение 

яза алу; язманы камилләштерә (тулыландыра, төзәтмәләр кертә) алу. 

5. Җыелыш яки берәр утырышның беркетмәсен яза белү. 

6. Мәктәп программасы таләп иткән күләмдә җөмлә составындагы сүзләргә фонетик, 

морфологик, грамматик анализ ясау, кушма җөмләләрне бер төрдән икенче төргә үзгәртә 

белү; кушма җөмләнең схемасын, төрен, иярчен җөмләнең мәгънәсе һәм төзелеше ягыннан 

төрен, иярчен җөмләне баш җөмләгә бәйләүче аналитик һәм синтетик чараларны белү, баш 

һәм иярчен җөмлә арасына куелырга тиешле тыныш билгеләрен дөрес кую күнекмәләренә 

ия булу. 

 

Укучылар үзләштерергә тиешле осталык һәм күнекмәләр  (уку елы ахырына) 

 

1. Милли телнең иҗтимагый тормыштагы әһәмиятен аңлау, телне саклау – милләтне 

саклауның төп өлеше икәнен үзләштерү. 

2. Язылган текстларның стиль үзенчәлекләрен  - аера, эчтәлеген аңлап укый белү; фәнни, 

рәсми, публицистик стильдә, матур әдәбият стилендә язылган башлангыч текст 

үзенчәлекләрен тоеп, язма текстта шуларны бирә белү. 

3. Татар әдәби теленең үсеш үзенчәлекләрен күз алдына китерү; аралашу һәм үзара аңлашу 

чарасы буларак язма һәм сөйләмә тел үсештә булсын өчен, аның көндәлек кулланылышын 

тәэмин итү юлларын белү, ягъни телләр турындагы Законны тормышка ашыру юлларын 

үзләштерү.  

4. Татар тел гыйлеменең татарча укытыла торган башка фәннәр белән бәйләнешен аңлата 

белү; татар әдәби телен ассимиляцияләнүдән саклау.  

5. Татар теленең диалектлары һәм сөйләшләре турында гомуми төшенчәгә ия булу.  

6. Тексттагы проблемаларны формалаштыру, текстта күтәрелгән проблемаларны үз 

дәлилләрен китереп аңлата белү. 

7. Изложение һәм сочинениеләрне, сөйләм төренә туры китереп, төрле жанрда яза белү. 

Язмаларны сыйфатлама, модальлек, эмоциональлек элементларын, стиль үзенчәлекләрен 

кулланып тулыландыру һәм шомарта алу. 

8. Текст яки аның берәр өлеше нигезендә конспект төзү, тезислар әзерли алу, кемгә дә булса 

характеристика яза белү. 

9. Эш кәгазьләреннән хат, белешмә, мәкалә, расписка, акт, гариза һәм беркетмәләрне 

мөстәкыйль рәвештә яза алу. 

10. Сәнгатьле уку, әдәби телдә сөйләм күнекмәләренә ия булу. 

 

 

 

 

 

 

 

 



ПРОГРАММАНЫҢ ТӨП ЭЧТӘЛЕГЕ 

Сөйләм. 

Сөйләм ситуациясе, аның төп компонентлары: адресат һәм адресант, сөйләм 

шартлары, шәхси аралашу, рәсми аралашу, алдан әзерләнгән сөйләм, әзерлексез сөйләм 

үзенчәлекләре. Сөйләм шартларына бәйле тел берәмлекләренең кулланылышы. Сөйләм 

нормалары: фонетик, лексик, морфологик һәм синтаксик нормалар.  

 Сөйләм эшчәнлеге буларак текст.  Сөйләмә һәм язма текстлар.Текстның 

мәгънәви һәм композицион бөтенлеге. Текстның темасы, төп мәгънәсе. Текстның ваграк 

кисәкләргә бүленеше. Текстның микротемасы. Сөйләмнең мәгънәви төрләре: тасвирлау, 

бәян итү, фикер йөртү. Текст структурасы. Текстның композицион, жанр төрлелеге. 

Текстка анализ ясау: темасын ачыклау, төп фикерне билгеләү, стилен билгеләү.  

Телнең кулланылыш ягыннан төрләре: көнкүреш сөйләм теле, матур әдәбият 

теле, функциональ стильләр: фәнни стиль, публицистик стиль, рәсми эш кәгазьләре стиле, 

хәзерге электрон чаралар теле. Фәнни стиль төрләре: реферат, чыгыш, доклад, мәкалә, 

бәяләмә. Публицистик стиль төрләре: чыгыш, интервью, очерк, мәкалә. Рәсми эш 

кәгазьләре стиле төрләре: ышанычнамә, гариза, резюме, портфолио. Сөйләм теле төрләре: 

хикәя, әңгәмә, бәхәс.  

Тел системасы 

Татар теле турында гомуми мәгълүмат.  

Телнең аралашу чарасы булуы. Телнең төп функцияләре. Туган телнең һәрбер 

халык тормышында һәм кешене шәхес итеп формалаштырудагы роле. 

Кардәш һәм кардәш булмаган телләр. Татарлар яши торган төбәкләр.  

Телнең кеше тормышында һәм җәмгыятьтә тоткан урыны.  

 Синтаксис  

Кушма җөмлә турында төшенчә. Кушма җөмлә төрләре. Тезмә кушма җөмлә. 

Теркәгечле һәм теркәгечсез тезмә кушма җөмләләр. 

Иярченле кушма җөмлә турында төшенчә. Татар һәм рус телләрендә иярченле 

кушма җөмләнең төзелеше. Синтетик иярченле кушма җөмлә, аның бәйләүче чаралары, 

тыныш билгеләре. Аналитик иярченле кушма җөмлә, аның бәйләүче чаралары, тыныш 

билгеләре. 

Иярчен җөмлә һәм аның төрләре. Катлаулы кушма җөмләләр. 

Текст синтаксисы турында гомуми төшенчә. Телнең төп синтаксик нормалары.  

Синтаксик анализ ясау. 

Сөйләм культурасы  

Язма тел һәм сөйләмә тел төшенчәләре. Сөйләмдә синонимнарны, антонимнар һ.б. 

тел чараларын дөрес куллану. Әдәби телне, сөйләм культурасын үстерүдә һәм стильне 

камилләштерүдә синтаксик синонимнарның роле. 

Сөйләм культурасы төшенчәсе. Әдәби сөйләмгә куелган таләпләр турында гомуми 

мәгълүмат. Сөйләмдә лексик чараларның (синонимнар, антонимнар, калькалар, 

фразеологизмнар, мәкаль һәм әйтемнәр) кулланылыш мөмкинлекләре.  

Пунктуация.  
 Татар телендә тыныш билгеләре. Ия  белән хәбәр арасына сызык кую очраклары. 

Хәл, аныклагыч, эндәш һәм кереш сүзләр янында тыныш билгеләре. Тиңдәш кисәкләр 

янында тыныш билгеләре. 

Диалог, аның язылышы, тыныш билгеләре. Туры сөйләм янында тыныш билгеләре.  

Кушма җөмлә янында тыныш билгеләре.  

Тел һәм мәдәният 

Татар сөйләм әдәбе. Аралашуның төренә бәйле сөйләм әдәбен куллану. 

Сүздә, текстта милли-мәдәни мәгънәгә ия берәмлекләрне таба һәм аңлатмалы, 

этимологик, фразеологик һ.б. сүзлекләр ярдәмендә мәгънәләрен аңлату.  

                     



9нчы сыйныфта татар теле дәресләрен тематик планлаштыру 

 

 

№ Тема Сәгать 

саны 

1 Фонетика. 3 

2 Лексикология. 1 

3 Сүз ясалышы.  1 

4 Морфология 4 

5 Синтаксис һәм тыныш билгеләре. 8 

6 Стилистика һәм сөйләм культурасы. 6 

7 

 

Тел турында гомуми мәълүмат. 11 

  34 
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